1911 FIXED REAR SIGHT - ED BROWN LMCO1 REAR SIGHT

Low Profile For Concealed Carry; Outstanding Sight Picture

Wedge-shaped rear sight has rounded and beveled edges to reduce the
chance of catching on clothing while carrying concealed. Recessed rear notch
gives an outstanding sight picture for fast, glare-free sight pickup and
instinctive front sight acquisition. Deeply serrated sides provide an aggressive
contact area to aid in racking the slide.

Attributes

Name: ED BROWN LMCO1 REAR SIGHT
Manufacturer: ED BROWN

Product no.: 087000067

Mfr. No.: 956-LMC-01

Make: 1911

Model: Commander,Government,Officers
Sight Color: Black

Style: Low-Profile

¢ Delivery weight: 0.045kg

e UPC: 800732980102

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die 1911 FIXED REAR
SIGHT ED BROWN LMCO1

Einfuhrung

Danke, dass du die 1911 FIXED REAR SIGHT ED BROWN LMCO01 gewahlt hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Installation deiner Visierung zu
gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest, um zu verstehen,
wie du Sicherheit und Leistung maximieren kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass dieses Produkt von einem qualifizierten Blichsenmacher oder einer sachkundigen
Person installiert wird.

Behandle Feuerwaffen immer mit Respekt und gehe sicher mit ihnen um.

Halte dieses Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig deine Visierung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Bei jeglicher Fehlfunktion oder Stérung die Nutzung sofort einstellen und einen Fachmann konsultieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Gefahrenidentifikation:

o Unsachgemalie Installation kann zu Fehlstellungen flhren, die die Genauigkeit und Sicherheit

beeintrachtigen.
o Die gezackten Kanten der hinteren Visierung kdnnen bei unsachgemafer Handhabung
Verletzungen verursachen.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Visierung installierst oder anpasst.

o Verwende die richtigen Werkzeuge, um zu vermeiden, dass die Visierung oder die Feuerwaffe
wahrend der Installation beschadigt wird.

o Versuche nicht, die Visierung zu modifizieren, da dies die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen
kann.

o Trage immer eine Schutzbrille, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.

¢ Altersbezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist fur Personen ab 18 Jahren gedacht.
o Stelle sicher, dass jingere Benutzer von einem verantwortungsbewussten Erwachsenen
beaufsichtigt werden, wenn sie mit Feuerwaffen umgehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

o Entferne die vorhandene hintere Visierung von der Feuerwaffe, indem du den Anweisungen des
Herstellers folgst.

o Richte die ED Brown LMCO1 Visierung mit dem Novak hinteren VisierDovetail aus.

o Sichere die Visierung mit geeigneten Werkzeugen.



o Uberpriife die richtige Ausrichtung und stelle sicher, dass sie fest angebracht ist.
2. Nutzung:

o Mache dich mit dem Sichtbild vertraut, bevor du die Feuerwaffe verwendest.
o Ube das Zielen und SchieRen in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.
o Uberpriife regelméaRig die Stabilitdt und Ausrichtung der Visierung wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den drtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmill.
¢ Kontaktiere die értlichen Abfallmanagementbehorden flr geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Installation der 1911 FIXED REAR SIGHT ED BROWN
LMCO1 wende dich bitte an die entsprechenden Unterstitzungsstellen. Stelle sicher, dass du die
Produktinformationen zur Hand hast.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deiner 1911 FIXED REAR SIGHT ED BROWN LMCO01 gewahrleisten. Setze immer die Sicherheit an
erste Stelle und suche bei Bedarf professionelle Unterstiitzung.



Safety Instruction Guide for 1911 Fixed Rear
Sight ED Brown LMCO1

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Fixed Rear Sight ED Brown LMCO1. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your rear sight. Please read this guide
carefully before use to understand how to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

e Ensure that this product is installed by a qualified gunsmith or a knowledgeable individual.
Always treat firearms with respect and handle them safely.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your rear sight for any signs of wear or damage.

In case of any malfunction or failure, cease use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper installation may lead to misalignment, affecting accuracy and safety.
o The rear sight’s serrated edges can cause injury if mishandled.

¢ Avoiding Hazards:

o Ensure that the firearm is unloaded before installation or adjustment of the rear sight.

o Use proper tools to avoid damaging the sight or firearm during installation.

o Do not attempt to modify the rear sight as this can compromise safety and performance.
o Always wear protective eyewear when working with firearms.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals 18 years and older.
o Ensure that younger users are supervised by a responsible adult when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing rear sight from the firearm by following the manufacturer’s instructions.
Align the ED Brown LMCO1 Rear Sight with the Novak rear sight dovetail.

Secure the sight in place using appropriate tools.

Check for proper alignment and ensure it is firmly attached.

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o Familiarize yourself with the sight picture before using the firearm.
o Practice aiming and shooting in a safe and controlled environment.
o Regularly check the sight for stability and alignment during use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and installation of the 1911 Fixed Rear Sight ED Brown
LMCO1, please reach out to the appropriate support channels. Ensure you have the product information
available for reference.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
1911 Fixed Rear Sight ED Brown LMCO1. Always prioritize safety and seek professional assistance when needed.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Visor
Trasero Fijo 1911 ED Brown LMCO1

Introduccion

Gracias por elegir el Visor Trasero Fijo 1911 ED Brown LMCO01. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales y pautas para asegurar el uso e instalacién seguros de tu visor trasero. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usarlo para entender cémo maximizar la seguridad y el rendimiento.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que este producto sea instalado por un armero calificado o0 una persona con conocimientos
adecuados.

Siempre trata las armas de fuego con respeto y manéjalas de manera segura.

Mantén este producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente tu visor trasero en busca de signos de desgaste o dafo.

En caso de cualquier mal funcionamiento o fallo, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

« Identificacion de Peligros:

o La instalacién incorrecta puede llevar a desalineaciones, afectando la precisién y la seguridad.
o Los bordes estriados del visor trasero pueden causar lesiones si se manejan de manera
inadecuada.

¢ Evitando Peligros:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalacién o ajuste del visor
trasero.

o Usa herramientas adecuadas para evitar dafiar el visor o el arma durante la instalacién.

o No intentes modificar el visor trasero, ya que esto puede comprometer la seguridad y el
rendimiento.

o Siempre usa gafas de proteccién cuando trabajes con armas de fuego.

¢ Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto esta destinado a ser utilizado por personas de 18 aflos 0 mas.
o Asegurate de que los usuarios mas jévenes estén supervisados por un adulto responsable al
manejar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

[¢]

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
Retira el visor trasero existente del arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

Alinea el Visor Trasero ED Brown LMCO1 con la muesca del visor trasero Novak.

Asegura el visor en su lugar utilizando herramientas apropiadas.

Verifica que esté correctamente alineado y asegurate de que esté firmemente sujeto.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Uso:



o Familiarizate con la imagen de la mira antes de usar el arma de fuego.
o Practica la punteria y el disparo en un entorno seguro y controlado.
o Revisa regularmente el visor para comprobar su estabilidad y alineacién durante el uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.
e Contacta a las autoridades locales de gestidn de residuos para obtener métodos adecuados de

eliminacién.
Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad y la instalacién del Visor Trasero Fijo 1911 ED Brown
LMCO1, por favor, dirigete a los canales de soporte apropiados. Aseglrate de tener la informacién del producto
disponible para referencia.

Al sequir estas pautas e instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y placentera con
tu Visor Trasero Fijo 1911 ED Brown LMCO1. Siempre prioriza la seguridad y busca asistencia profesional cuando

sea necesario.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino
Posteriore Fisso 1911 ED Brown LMCO1

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mirino Posteriore Fisso 1911 ED Brown LMCO1. Questa guida fornisce istruzioni
essenziali di sicurezza e linee guida per garantire un uso e un'installazione sicuri del tuo mirino posteriore. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso per comprendere come massimizzare la sicurezza e
le prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che questo prodotto sia installato da un gunsmith qualificato o da una persona esperta.

¢ Tratta sempre le armi da fuoco con rispetto e maneggiale in modo sicuro.

Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il tuo mirino posteriore per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o guasto, interrompi immediatamente I'uso e consulta un professionista.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Un'installazione impropria pud portare a disallineamenti, influenzando I'accuratezza e la sicurezza.
o | bordi seghettati del mirino posteriore possono causare infortuni se maneggiati in modo scorretto.

¢ Evitare i Rischi:

o Assicurati che I'arma sia scarica prima dell'installazione o della regolazione del mirino posteriore.

o Usa strumenti appropriati per evitare di danneggiare il mirino o I'arma durante I'installazione.

o Non tentare di modificare il mirino posteriore poiché cid pud compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

o Indossa sempre occhiali protettivi quando lavori con armi da fuoco.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto & destinato all'uso da parte di individui di 18 anni e oltre.
o Assicurati che gli utenti piu giovani siano supervisionati da un adulto responsabile quando
maneggiano armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il mirino posteriore esistente dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Allinea il Mirino Posteriore ED Brown LMCO1 con il dovetail del mirino posteriore Novak.
Fissa il mirino in posizione utilizzando strumenti appropriati.

Controlla I'allineamento corretto e assicurati che sia saldamente attaccato.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uso:

o Familiarizza con I'immagine del mirino prima di utilizzare I'arma.
o Esercitati a mirare e sparare in un ambiente sicuro e controllato.



o Controlla regolarmente la stabilita e I'allineamento del mirino durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici ordinari.
o Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'installazione del Mirino Posteriore Fisso
1911 ED Brown LMCO01, ti preghiamo di contattare i canali di supporto appropriati. Assicurati di avere a
disposizione le informazioni sul prodotto per riferimento.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
Mirino Posteriore Fisso 1911 ED Brown LMCO1. Dai sempre priorita alla sicurezza e cerca assistenza
professionale quando necessario.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911 Fixed Rear
Sight ED Brown LMCO1

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 Fixed Rear Sight ED Brown LMCO1. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner
o0g retningslinjer for a sikre trygg bruk og installasjon av ditt baksikte. Vennligst les denne guiden ngye far bruk
for a forstd hvordan du maksimerer sikkerhet og ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at dette produktet installeres av en kvalifisert vapensmed eller en kunnskapsrik person.
Behandle alltid skytevdpen med respekt og handter dem trygt.

Hold dette produktet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig baksiktet for tegn pa slitasje eller skade.

| tilfelle av funksjonsfeil eller svikt, stopp bruken umiddelbart og konsulter en profesjonell.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Fareidentifikasjon:

o Feil installasjon kan fere til feiljustering, noe som pavirker ngyaktighet og sikkerhet.
o De serraterte kantene pa baksiktet kan forarsake skade hvis de handteres feil.

e Unngaelse av farer:

o Sgrg for at skytevapenet er uladd far installasjon eller justering av baksiktet.

o Bruk riktige verktgy for 3 unnga a skade siktet eller skytevapenet under installasjonen.
o Forsgk ikke a8 modifisere baksiktet, da dette kan kompromittere sikkerhet og ytelse.

o Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med skytevapen.

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er ment for bruk av personer 18 ar og eldre.
o Sgrg for at yngre brukere er under oppsyn av en ansvarlig voksen nar de handterer skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Sgrq for at skytevapenet er uladd og pek det i en trygg retning.

o Fjern det eksisterende baksiktet fra skytevapenet ved & fglge produsentens instruksjoner.
Juster ED Brown LMCO1 Rear Sight med Novak baksiktedovetail.

o Sikre siktet pa plass ved hjelp av passende verktay.

Sjekk for riktig justering og sgrg for at det er festet solidt.

[¢]

o

2. Bruk:

o Bli kjent med siktet fgr du bruker skytevapenet.
o @v pa a sikte og skyte i et trygt og kontrollert miljg.
o Sjekk regelmessig siktet for stabilitet og justering under bruk.



Avfallsinstruksjoner

¢ Bli kvitt produktet i samsvar med lokale forskrifter.
o Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende sikkerheten og installasjonen av 1911 Fixed Rear Sight
ED Brown LMCO1, vennligst ta kontakt med de aktuelle stgttelinjene. Sgrg for at du har produktinformasjonen
tilgjengelig for referanse.

Ved & folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
ditt 1911 Fixed Rear Sight ED Brown LMCO1. Prioriter alltid sikkerhet og sgk profesjonell hjelp nar det er
nedvendig.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tylnego Przyrzadu
Celowniczego 1911 ED Brown LMCO1

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Tylnego Przyrzadu Celowniczego 1911 ED Brown LMCO1. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa oraz zasady uzytkowania i instalacji Twojego przyrzadu
celowniczego. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem, aby zrozumie¢, jak maksymalnie
zwiekszy¢ bezpieczenstwo i wydajnosc.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest instalowany przez wykwalifikowanego rusznikarza lub osobe posiadajaca
odpowiednig wiedze.

Zawsze traktuj bron palna z szacunkiem i obstuguj ja w sposéb bezpieczny.

Przechowuj produkt z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj tylny przyrzad celowniczy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

W przypadku jakiejkolwiek awarii lub usterki, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z
profesjonalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Identyfikacja Zagrozen:

o Nieprawidtowa instalacja moze prowadzi¢ do niewtasciwego ustawienia, co wptynie na doktadnos¢ i
bezpieczenstwo.

o Zgbkowane krawedzie tylnego przyrzadu moga spowodowac obrazenia w przypadku niewtasciwego
uzytkowania.

¢ Unikanie Zagrozen:

o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg tylnego przyrzadu
celowniczego.

o Uzywaj odpowiednich narzedzi, aby unikngé¢ uszkodzenia przyrzadu lub broni podczas instalaciji.

o Nie prébuj modyfikowad tylnego przyrzadu celowniczego, poniewaz moze to narazi¢ na szwank
bezpieczenstwo i wydajnosc.

o Zawsze no$ okulary ochronne podczas pracy z bronig palna.

e Ostrzezenia Specyficzne dla Wiekéw:

o Produkt przeznaczony jest do uzytku przez osoby w wieku 18 lat i starsze.
o Upewnij sie, ze mtodsze osoby sg nadzorowane przez odpowiedzialnego dorostego podczas obstugi
broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejacy tylny przyrzad celowniczy z broni, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyreguluj ED Brown LMCO1 Rear Sight z gniazdem tylnym przyrzadu celowniczego Novak.
Zabezpiecz przyrzad w miejscu przy uzyciu odpowiednich narzedzi.

[¢]

[¢]

o



o Sprawdz, czy jest prawidtowo ustawiony i czy jest mocno przymocowany.
2. Uzytkowanie:

o Zapoznaj sie z obrazem celowniczym przed uzyciem broni palnej.
o Cwicz celowanie i strzelanie w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku.
o Regularnie sprawdzaj stabilnos¢ i ustawienie przyrzadu podczas uzytkowania.

Instrukcje Dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajacymi odpadami w celu uzyskania informacji na temat
prawidtowych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i instalacji Tylnego Przyrzadu
Celowniczego 1911 ED Brown LMCO1, skontaktuj sie z odpowiednimi kanatami wsparcia. Upewnij sie, ze masz
dostepne informacje o produkcie.

Przestrzegajac tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z Tylnego Przyrzadu Celowniczego 1911 ED Brown LMCO1. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i
szukaj profesjonalnej pomocy, gdy zajdzie taka potrzeba.



Turvaohjeet 1911 Kiintealle Takasateelle ED
Brown LMCO1

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 1911 Kiintean Takasiteen ED Brown LMCO1. Tdma opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
ja suosituksia, jotka auttavat varmistamaan takasiteen turvallisen kayton ja asennuksen. Lue tama opas
huolellisesti ennen kaytt6a ymmartaaksesi, kuinka maksimoida turvallisuus ja suorituskyky.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tdma tuote asennetaan patevan aseasentajan tai asiantuntevan henkilén toimesta.
Kohtele aseita aina kunnioituksella ja kasittele niita turvallisesti.

Pida tama tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista sadnnollisesti takasiteesi kulumisen tai vaurioiden varalta.

Mikali ilmenee vika tai toimintahairid, lopeta kaytté valittdmasti ja ota yhteys ammattilaiseen.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Vaarojen Tunnistaminen:

o Vaara asennus voi johtaa vaaraan kohdistukseen, mika vaikuttaa tarkkuuteen ja turvallisuuteen.
o Takanadn sahatut reunat voivat aiheuttaa vammoja, jos niitd kasitelldan vaarin.

¢ Vaarojen Valttaminen:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen takasiteen asennusta tai saatamista.

o Kayta oikeita tydkaluja valttdaksesi vaurioita takasiteelle tai aseelle asennuksen aikana.
o Ala yritd muokata takasiteitd, silla tdma voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
o Kayta aina suojalaseja tyoskennellessasi aseiden kanssa.

¢ lkaan Liittyvat Varotukset:

o Tama tuote on tarkoitettu 18vuotiaille ja sitd vanhemmille henkildille.
o Varmista, ettd nuoremmat kayttajat ovat vastuullisen aikuisen valvonnassa kasitellessaan aseita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva takasiteesi aseesta noudattamalla valmistajan ohjeita.
Kohdista ED Brown LMCO1 Takasiteesi Novaktakanaon dovetailiin.

Kiinnita takasiteesi paikalleen kayttamalla sopivia tydkaluja.

Tarkista oikea kohdistus ja varmista, etta se on tiukasti kiinnitetty.

o

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto:

o Tutustu nakymaan ennen aseen kayttda.
o Harjoittele tdhtdamista ja ampumista turvallisessa ja hallitussa ymparistdssa.
o Tarkista saanndllisesti takasiteen vakaus ja kohdistus kaytén aikana.



Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdéjen mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havitysmenetelmien saamiseksi.

Lisatietojen Saaminen

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen 1911 Kiintedn Takasiteen ED Brown LMCO1 turvallisuuteen
ja asennukseen, ota yhteytta asianmukaisiin tukikanaviin. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot saatavilla
viittauksena.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen 1911
Kiintean Takasiteen ED Brown LMCO1 kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja hae ammattilaisapua tarvittaessa.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 FIXED REAR
SIGHT ED BROWN LMCO1

Introduktion

Tack for att du valde 1911 FIXED REAR SIGHT ED BROWN LMCO1. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla sdker anvandning och installation av ditt bakre sikt.
Vanligen las denna guide noggrant innan anvandning for att forsta hur du maximerar sékerheten och
prestandan.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att denna produkt installeras av en kvalificerad vapensmed eller en kunnig person.

Behandla alltid skjutvapen med respekt och hantera dem sakert.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet ditt bakre sikt for tecken pa slitage eller skada.

Vid eventuell funktionsfel eller misslyckande, sluta anvanda omedelbart och radfrdga en professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering:

o Felaktig installation kan leda till feljustering, vilket paverkar noggrannhet och sakerhet.
o De serraterade kanterna pa det bakre siktet kan orsaka skador om de hanteras felaktigt.

¢ Undvikande av risker:

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller justering av det bakre siktet.

Anvand ratt verktyg for att undvika skador pa siktet eller skjutvapnet under installation.

Forsok inte att modifiera det bakre siktet, eftersom detta kan aventyra sakerhet och prestanda.
Bar alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med skjutvapen.

[¢]
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« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt &r avsedd for anvandning av personer 18 ar och aldre.
o Se till att yngre anvandare dvervakas av en ansvarig vuxen nar de hanterar skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

o Ta bort det befintliga bakre siktet fran skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera ED Brown LMCO1 Rear Sight med Novak bakre siktesdovetail.

o Sakra siktet pa plats med lampliga verktyg.

o Kontrollera att det ar korrekt justerat och att det sitter fast ordentligt.

2. Anvandning:

o Bekanta dig med siktsbilden innan du anvander skjutvapnet.
o Ova pa att sikta och skjuta i en saker och kontrollerad miljo.
o Kontrollera regelbundet siktets stabilitet och justering under anvandning.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala bestammelser.
* Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta metoder for avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerhet och installation av 1911 FIXED REAR SIGHT ED
BROWN LMCO01, vanligen kontakta lampliga supportkanaler. Se till att du har produktinformation tillganglig for
referens.

Genom att félja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och njutbar upplevelse
med ditt 1911 FIXED REAR SIGHT ED BROWN LMCO1. Prioritera alltid sakerheten och sok professionell hjalp vid
behov.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 FIXED REAR SIGHT
ED BROWN LMCO1

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 FIXED REAR SIGHT ED BROWN LMCO1. Tento priivodce poskytuje nezbytné

bezpelnostni pokyny a smérnice k zajisténi bezpecného pouZiti a instalace vaseho zadniho mifidla. Pfed
pouzitim si prosim tento prlivodce peclivé prectéte, abyste pochopili, jak maximalizovat bezpecnost a vykon.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby tento produkt byl nainstalovan kvalifikovanym zbrojifem nebo znalou osobou.

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi s respektem a manipulujte s nimi bezpecné.

Drzte tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.

Pravidelné kontrolujte vase zadni mifidlo na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pripadé jakéhokoli selhdni nebo poruchy okamzité prestante pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Nespravna instalace muiZe vést k nespravnému zarovnani, coz ovliviiuje presnost a bezpecnost.
o Zoubkované hrany zadniho mifidla mohou zpUsobit zranéni pfi nespravném zachazeni.

¢ Vyhybdani se nebezpecim:

o Zajistéte, aby byla stfelnd zbraf vybita pred instalaci nebo Gpravou zadniho mifidla.

o Pouzivejte spravné néstroje, abyste se vyhnuli poskozeni mifidla nebo zbrané béhem instalace.
o Nepokousejte se upravit zadni miridlo, protoze to mlze ohrozit bezpec¢nost a vykon.

o Vzdy noste ochranné bryle pfi praci se stfelnymi zbranémi.

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento produkt je uréen pro osoby starsi 18 let.
o Zajistéte, aby mladsi uzivatelé byli pod dohledem zodpovédné dospélé osoby pri manipulaci se
strelnymi zbranémi.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Zajistéte, aby byla stfelna zbraf vybitd a mifila bezpe¢nym smérem.
Odstrante stavajici zadni mifidlo ze strelné zbrané podle pokyn{ vyrobce.
o Zarovnejte ED Brown LMCO1 Rear Sight s drazkou pro zadni mifidlo Novak.
Zajistéte mifidlo na misté pomoci vhodnych nastrojd.

Zkontrolujte spravné zarovnani a ujistéte se, ze je pevné pripevnéno.

[¢]
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2. Pouziti:

o Seznamte se s obrazem mifidla pfed pouZitim stfelné zbrané.
o ProcvicCujte mifeni a strelbu v bezpecném a kontrolovaném prostred;.
o Pravidelné kontrolujte mifidlo na stabilitu a zarovnani béhem pouzivani.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a instalace 1911 FIXED REAR SIGHT ED BROWN LMCO01 se
prosim obratte na prislusné podpdrné kanaly. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu pro
referenci.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl a instrukci mdzete zajistit bezpecny a prijemny zazitek s vasim
1911 FIXED REAR SIGHT ED BROWN LMCO1. Vzdy uprednosthujte bezpelnost a v pfipadé potfeby vyhledejte
odbornou pomoc.
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